JVC FRANCE

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (sedmého senatu)
5. ¢ervna 2008

Ve véci C-312/07,

jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé clanku
234 ES, podand rozhodnutim tribunal d’instance du XI® arrondissement de Paris
(Francie) ze dne 23. ledna 2007, do$lym Soudnimu dvoru dne 6. ¢ervence 2007,
v Fizeni

JVC France SAS

proti

Administration des douanes — Direction nationale du renseignement et des
enquétes douaniéres,

SOUDNI DVUR (sedmy senat),

ve slozeni U. Lohmus, predseda sendtu, J. Klucka a P. Lindh (zpravodaj), soudci,

* Jednaci jazyk: francouzstina.
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generalni advokatka: V. Trstenjak,
vedouci soudni kancelare: H. von Holstein, zastupce vedouciho soudni kancelare,

s prihlédnutim k pisemné ¢dsti fizeni a po jednéni konaném dne 6. bfezna 2008,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za JVC Francie SAS F. Goguelem a F. Foucaultem, avocats,

— za francouzskou vlddu G. de Berguesem a A.-L. During, jako zmocnénci,

— za Komisi Evropskych spolecenstvi J.-P. Keppennem a S. Schenbergem, jako
Zmocnenci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generalni advokatky, rozhod-
nout véc bez stanoviska,
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vyddva tento

Rozsudek

Z&dost o rozhodnuti o predbézné otizce se tykd vykladu podpolozek 8525 40 91
a 8525 40 99 kombinované nomenklatury uvedené v priloze I natizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklature a o spole¢ném
celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 382), ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 2261/98 ze dne 26. ifjna 1998 (Ut. vést. L 292, s. 1), natizeni Komise
(ES) ¢. 2204/1999 ze dne 12. ifjna 1999 (Ut. vést. L 278, s. 1), natizeni Komise (ES)
¢. 2388/2000 ze dne 13. F{jna 2000 (UF. vést. L 264, s. 1;a — oprava — UF. vést. L 276,
s. 92) a natizeni Komise (ES) ¢. 2031/2001 ze dne 6. srpna 2001 (Ut. vést. L 279, s. 1,
déle jen ,KN*), jakoz i pravniho rezimu vysvétlivek ke kombinované nomenklature
Evropskych spolecenstvi (dale jen ,vysvétlivky“) zvefejnénych v souladu s ¢l. 9 odst. 1
narizeni ¢. 2658/87.

Zidost byla predlozena v ramci sporu mezi spole¢nosti JVC France SAS (déle jen
LJVC) a francouzskou celni spravou, tykajiciho se cla, které uvedend celni sprava
vymdhd od spolecnosti JVC a které se vztahuje na dovoz digitdlnich videokamer
(kamkordérit) pavodem z Japonska a Singapuru.
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Pravni ramec

Celni kodex

Clanek 220 odst. 1 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi (UF. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307, déle jen
»celni kodex®), zni takto:

»Nebyla-li ¢astka cla vyplyvajici z celniho dluhu zaictovana v souladu s ¢lanky 218
a 219 nebo byla-li zauctovana ve vysi, kterd je niz$i nez c¢astka dluznd ze zdkona,
zaUctuje se ¢astka cla, ktera md byt vybrana nebo dovybrana, do dvou dnit ode dne,
kdy se celni orginy o této situaci dovédély a mohou vypocitat ¢astku dluznou ze
zdkona a urcit dluznika (dodate¢né zauctovani). Tuto lhitu lze prodlouzit v souladu
s ¢clankem 219.“

Clanek 239 téhoz kodexu uvadi:

»1. Dovozni clo nebo vyvozni clo lze vratit nebo prominout i v jinych ptipadech nez
podle ¢lanka 236, 237 a 238:

— které budou vymezeny postupem projednavani ve vyboru,

I-4170



JVC FRANCE

— které vyplyvaji z okolnosti, jez nelze pricitat podvodnému jednani nebo hrubé
nedbalosti zicastnéné osoby. Pripady, kdy lze toto ustanoveni pouzit, a prislusna
procesni pravidla se vymezi postupem projednavani ve vyboru. Vraceni ¢i promi-
nuti mtze podléhat zvlastnim podminkam.

2. Vraceni nebo prominuti cla z divodd uvedenych v odstavci 1 se povoli na zékladé
zadosti, jez byla podéna prislusnému celnimu uradu do 12 mésict ode dne, kdy byla
dluznikovi sdélena ¢astka cla.

Ve vyjimeénych a ndlezité odtvodnénych pripadech véak mohou celni orgény tuto
lhttu prodlouzit.”

KN

KN, zavedend natizenim ¢. 2658/87, je zalozena na celosvétovém harmonizovaném
systému popisu a Ciselného oznacovéni zbozi (dale jen ,HS®), ktery byl vypracovan
Radou pro celni spolupraci, nyni Svétovou celni organizaci, a zaveden mezindrodni
umluvou uzavienou v Bruselu dne 14. ¢ervna 1983 a schvédlenou jménem Spole-
¢enstvi rozhodnutim Rady 87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 (Uft. vést. L 198, s. 1;
Zvl. vyd. 02/02, s. 288). Tato nomenklatura prejima ¢isla a $estimistné polozky HS,
pricemz pouze sedmé a osmé misto je jejim dal$im vlastnim tfidénim.

Druha ¢ast KN obsahuje tfidu X VI, kterd obsahuje kapitolu 85, nazvanou ,Elektrické
stroje, pristroje a zarizeni a jejich Cdsti a soucasti; pristroje pro zdznam a reprodukci
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zvuku, pristroje pro zdznam a reprodukci televizniho obrazu a zvuku, ¢dsti, soucasti
a prislusenstvi k témto pristrojam®.

Polozka 8525 40, nazvana , Videokamery pro statické snimky a ostatni videokamery
se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry); digitalni kamery*, obsahuje podpolozku
8525 40 91, nazvanou ,ostatni videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkor-
déry): pouze pro zdznam zvuku a obrazu snimanych televizni kamerou®, a podpo-
lozku 8525 40 99, nazvanou ,ostatni videokamery se zaznamem obrazu i zvuku
(kamkordéry): ostatni®.

Je tieba upresnit, ze znéni podpolozek 8525 40 91 a 8525 40 99 je totozné v nafize-
nich ¢. 2261/98, ¢. 2204/1999, ¢. 2263/2000 a ¢. 2031/2001.

Kamkordéry zarazené do podpolozky 8525 40 91 podléhaji clu 4,9 %, zatimco celni
sazba pro kamkordéry pattici do podpolozky 8525 40 99 ¢ini 14 %.

Vysvétlivky

Komise Evropskych spolecenstvi zverejiiuje v Urednim véstniku Evropské unie
v pravidelnych intervalech vysvétlivky ke KN.

Vysvétlivky prijaté dne 15. zafi 1998 (Ut. vést. C 287, s. 1) a dne 13. ¢ervence 2000
(Ut vést. C 199, s. 1) uptesnily podpolozku 8525 40 99:
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,Ostatni

Do této podpolozky patii kombinace pristrojd, které sestavaji z videokamery
a z videorekordéru nebo videoprehréavace (tzv. ,kamkordéry’) pro zdznam nejen
obrazu snimaného kamerou, ale i televiznich programi. Takto zaznamenany obraz
muze byt prehrdavan pomoci externiho televizniho prijimace.

Avsak, kamkordéry’, které mohou obraz snimany videokamerou pouze zazna-
menavat a prehrdvat pomoci externtho televizniho prijimace, patti do podpolozky
852540 91.°

Vysvétlivky byly zménény v dasledku sdéleni Komise ze dne 6. cervence 2001
(Uf. vést. C 190, s. 10). Pro podpolozku 8525 40 99 bylo prevzato predchozi znéni
a doplnén druhy pododstavec:

»Do této podpolozky rovnéz patii kamkordéry’, ve kterych je video vstup zablokovan
deskou nebo jinym zpisobem nebo ve kterych mutze byt obrazové rozhrani (inter-
face) nasledné aktivovano jako video vstup pomoci softwaru. Tento pristroj je vsak
presto urcen pro zaznam televiznich programi a jinych videosignald z externiho
zdroje.”

V disledku sdéleni Komise ze dne 23. f{jna 2002 (Ut. vést. C 256, s. 1) byla posledni
véta tohoto textu mirné zménéna:

»[...] televiznich program nebo jinych videosigndli z externtho zdroje.”
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Spor v pavodnim fizeni a predbézné otazky

V ndvaznosti na Setfeni napadla celni sprava celni zarazeni provedené spolec¢nosti
JVC prii dovozu digitdlnich videokamer (kamkordér)) dvou kategorii pavodem
z Japonska a Singapuru.

V prvnim protokolu ze dne 11. fijna 2002 celni Gfednici uvedli, Ze spole¢nost JVC
dovazela od 29. cervna 1999 do 23. ¢ervence 2001 kamkordéry vybavené aktivovanym
digitdlnim portem vstup — vystup, nazyvanym ,DV-in/out”. Tento typ kamkordéru
umoznuje zachyceni obrazu a zvuku, ale rovnéz zaznamendni vnéjstho signalu diky
zvlastnimu pripojeni. Kamkordér muze byt pfimo pripojen k pocitaci nebo k tele-
vizoru pro prenos digitalizovaného videozaznamu, ktery nahrél (funkce DV-out),
a zpétné muze zaznamendvat digitalni sekvence jakéhokoli ptivodu zpracované poci-
tacem (funkce DV-in).

Celni trednici povazovali za adekvétni celni zarazeni podpolozku 8525 40 99, nikoli
zarazeni provedené spolecnosti JVC, tedy podpolozku 8525 40 91.

Spole¢nost JVC toto zarazeni nezpochybnila a uniklé clo zaplatila. Pozddala nicméné
o prominuti cla na zikladé ¢lanku 239 celniho kodexu s uvedenim, ze k chybé doslo
v dasledku zmény praxe Spolecenstvi. Tato zadost byla zamitnuta prvnim rozhod-
nutim ze dne 16. prosince 2004.

V druhém protokolu ze dne 11. fijna 2002 celni Gfednici uvedli, Ze spole¢nost JVC
dovézela od 22. ¢ervna 1999 do 28. srpna 2002 digitalni kamkordéry, u nichz byla
aktivovana pouze funkce DV-out, pricemz funkce DV-in mohla byt aktivovina po
procleni.

I-4174



19

20

21

22

23

JVC FRANCE

Celni urednici povazovali i v tomto pripadé za adekvatni celni zafazeni podpo-
lozku 8525 40 99, a nikoli zarazeni provedené spolecnosti JVC, tedy podpolozku
8525 40 91, a dne 6. ledna 2004 vydali platebni vymeér. JVC jednak zpochybnila tento
vymeér a soucasné pozadala o prominuti cla. Posledné uvedena zadost byla zamitnuta
druhym rozhodnutim ze dne 16. prosince 2004.

Spole¢nost JVC tedy podala k tribunal d’instance du XI° arrondissement de Paris dvé
Zaloby.

Prvni Zalobou, podanou dne 7. brezna 2005, se JVC domdhala zru$eni platebniho
vyméru ze dne 6. ledna 2004 s tvrzenim, Ze tyto kamkordéry mély byt zarazeny do
podpolozky 8525 40 91.

Druhou zalobou, podanou dne 2. tnora 2006, se JVC domédhala zruseni obou
rozhodnuti ze dne 16. prosince 2004, jimiz byly zamitnuty jeji zadosti o prominuti
cla. JVC poukazovala na to, Ze vymahdni cel je disledkem zmény praxe Spolecenstvi
vzhledem k uverejnéni pozménujici verze vysvétlivek ke KN. Tato zména tedy pred-
stavuje zvlastni okolnost ve smyslu ¢lanku 239 celniho kodexu.

Pred tribunal d'instance JVC tvrdila, ze pred rokem 2001 zarazovali dovozci a celni
organy kamkodéry, u nichz byla v okamziku jejich dovozu aktivovina pouze funkce
DV-out, do podpolozky 8525 40 91. Teprve po zméné vysvétlivek sdélenim Komise
ze dne 6. Cervence 2001 se praxe celnich orgdnd zmeénila. Podle JVC se némecké
¢i britské celni organy rozhodly pouzivat tento novy vyklad pouze pro dovozy po
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6. Cervenci 2001, zatimco francouzské celni orgdny se rozhodly pro pouziti tohoto
vykladu se zpétnou ucinnosti, coz je v rozporu s celnim kodexem.

2 Zatéchto podminek se tribunal d’'instance du Xle arrondissement de Paris, po spojeni
obou zalob, rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru nésledujici predbézné
otazky:

»1) Musi byt kamkordér, ktery pfi dovozu neni schopen zaznamendvat vnéjsi video-
fonni signaly, zarazen do podpolozky 8525 40 99, je-li mozné nasledné pomoci
softwaru nebo zafizeni pro odblokovani DV vstupu (widgetu) preprogramovat
rozhrani pro video tohoto kamkordéru na vstup pro videosigndl, nebot tento
pristroj je vybaven elektronickymi obvody, které mu po preprogramovani umozni
zaznamendvat vnéjsi videofonni signél, prestoze na tuto moznost vyrobce ani
prodejce neupozornili ani ji nepodporuji?

2) V pripadé kladné odpovédi na prvni otdzku, jestlize postupné zmény vysvét-
livek vedou ke zméné praxe Spolecenstvi v zarazovani kamkordérti a k vyjimce
ze zasady, Ze se zafazeni zbozi provadi na zdkladé skute¢nych charakteristic-
kych znakil v okamziku procleni, mohla Komise [...] legitimné provést zménu
prostfednictvim zmény vysvétlivek, pouzitelnych tak se zpétnou ucinnosti, spise
nez prijetim nafrizeni tykajiciho se zarazovani, které by bylo pouzitelné pouze do
budoucna?”
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K predbéznym otazkam

K prvni otdzce

Podstatou prvni otazky predkladajicitho soudu je, zda mize nebo musi byt pro zara-
zeni kamkordért zohlednéna moznost aktivovat funkci DV-in, pokud tato aktivace
nebyla provedena v okamziku procleni, ale pokud muze byt provedena ndsledné
manipulaci nebo doplnénim softwaru. Krom toho si tento soud klade otazku, jaky
vyznam muze mit skute¢nost, ze vyrobce na uvedenou moznost neupozornil ani ji
nepodporoval v okamziku procleni.

V rozsudku ze dne 27. zati 2007, Medion a Canon Deutschland (C-208/06 a C-209/06,
Sb. rozh. s. 1-7963), odpovédél Soudni dvir na predbéznou otdzku totoznou s tou,
kterd mu byla polozena predkladajicim soudem. Na tuto otazku je tedy treba odpo-
védét stejné.

Na prvni otdzku je tedy tfeba odpovédét tak, ze kamkordér mutize byt zarazen do
podpolozky 8525 40 99 KN pouze tehdy, pokud je funkce zdznamu obrazu a zvuku
pochazejicich z jinych zdroji nez z integrované kamery nebo mikrofonu aktivni
v okamziku procleni nebo pokud, i kdyz vyrobce nezamyslel upozornit na tento
charakteristicky znak, uvedena funkce miize byt aktivovana nasledné po tomto
okamziku snadnou manipulaci pfistroje uzivatelem nedisponujicim zvlastnimi schop-
nostmi, aniz by doslo ke zméné hardwaru kamkordéru. V pripadé nasledné aktivace
je rovnéz nezbytné, poté, co byla provedena aktivace, jednak aby kamkordér fungoval
obdobné jako jiny kamkordér, jehoz funkce zdznamu obrazu a zvuku pochdzejicich
z jinych zdroji nez z integrované kamery nebo mikrofonu je aktivni v okamziku proc-
leni, a jednak aby fungoval samostatné. Existenci téchto podminek musi byt mozno
oveérit v okamziku procleni. Vnitrostatnimu soudu prislusi posoudit, zda jsou tyto
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podminky splnény. Pokud tyto podminky nejsou splnény, tento kamkordér musi byt
zarazen do podpolozky 8525 40 91 KN.

Ke druhé otdzce

Svou druhou otazkou by predkladajici soud chtél v podstaté zjistit, jaké pravni
ucinky maji zmeény vysvétlivek ke KN, zejména pokud jde o zarazeni zbozi dot¢eného
v pvodnim fizeni, a tdze se, zda Komise neméla prijmout nové narizeni o sazebnim
zarazovani, misto aby vyklddala stdvajici natizeni.

K pripustnosti otazky

Komise se domniv4, ze otdzka je neptipustnd, nebot je hypoteticka a pro feseni sporu
zbyte¢nd. Zmény vysvétlivek ke KN podle ni nepredstavuji zménu oproti predcho-
zimu pravnimu stavu. Tyto vysvétlivky jako takové totiz nemaji pravni ucinky. Jejich
zména tedy nemd vliv na prava hospodarskych subjekti. A kone¢né, predklddaci
usneseni obsahuje velmi mdlo skutkovych informaci k tomu, aby Soudni dvir mohl
otdzku rozsifit nebo ji pripadné preformulovat.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze podle ustdlené judikatury je véci pouze
vnitrostatniho soudu, kterému byl spor predlozen a jenz musi nést odpovédnost
za soudni rozhodnuti, které bude vydano, posoudit s ohledem na konkrétni okol-
nosti véci jak nezbytnost rozhodnuti o predbézné otdzce pro vydani jeho rozsudku,
tak relevanci otazek, které klade Soudnimu dvoru (viz zejména rozsudky ze dne
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15. prosince 1995, Bosman, C-415/93, Recueil, s. I-4921, bod 59, a ze dne 15. ¢ervna
2006, Acereda Herrera, C-466/04, Sb. rozh. s. I-5341, bod 47).

Soudni dvlir mtize zamitnout Zadost vnitrostatniho soudu, pouze pokud je zjevné, ze
vyklad nebo posouzeni platnosti pravidla prdva SpoleCenstvi zddané vnitrostitnim
soudem nemaji zadny vztah k realité nebo predmeétu sporu v piivodnim fizeni nebo
jestlize se jednd o hypoteticky problém (viz vyse uvedené rozsudky Bosman, bod 61,
a Acereda Herrera, bod 48).

Ve véci dotcené v pavodnim fizeni se predkladajici soud zabyva zddosti o promi-
nuti cla na zakladé ¢l. 239 odst. 1 celniho kodexu, a z tohoto dtivodu musi zkoumat,
zda neexistuji skutecnosti svéd¢ici o imyslném nebo nedbalostnim jednani ze strany
JVC, jez by mohly predstavovat zvlastni situaci. V této souvislosti se otazka pravniho
rezimu vysvétlivek ke KN zd4 byt relevantni. Otazka je tedy pripustna.

K véci samé

Nejprve je tfeba pripomenout, ze podle ustalené judikatury je v zajmu pravni jistoty
a usnadnéni kontrol treba hledat rozhodujici kritérium pro zafazeni zbozi obecné
v jeho objektivnich charakteristickych znacich a vlastnostech, jak jsou definovany
znénim polozky KN a pozndmek k tfiddm nebo kapitoldm (viz zejména rozsudky ze
dne 26. zari 2000, Eru Portuguesa, C-42/99, Recueil, s. [-7691, bod 13; ze dne 15. zar{
2005, Intermodal Transports, C-495/03, Sb. rozh. s. [-8151, bod 47; ze dne 8 prosince
2005, Possehl Erzkontor, C-445/04, Sb. rozh. s. I-10721, bod 19, a ze dne 16. tinora
2006, Proxxon, C-500/04, Sb. rozh. s. [-1545, bod 21).
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Soudni dvir rovnéz rozhodl, ze vysvétlivky ke KN, jakoz i vysvétlivky k HS prispivaji
vyznamnym zpusobem k vykladu dosahu jednotlivych sazebnikovych polozek, aniz
by v$ak mély zavaznou pravni silu. Obsah téchto vysvétlivek musi byt tudiz v souladu
s ustanovenimi KN a nemtize ménit jejich dosah (vyse uvedené rozsudky Intermodal
Transports, bod 48; Possehl Erzkontor, bod 20, a Proxxon, bod 22). Jestlize se ukdze,
ze vysvétlivky ke KN jsou v rozporu se znénim polozky KN a pozndmek k tfidam
nebo kapitoldm, pak k vysvétlivkdm nelze prihlizet (viz rozsudek ze dne 19. dubna
2007, Sunshine Deutschland Handelsgesellschaft, C-229/06, Sb. rozh. s. 1-3251,
bod 31).

Co se tyce podpolozek KN relevantnich pro véci dotené v pivodnim fizeni, je treba
poznamenat, ze znéni podpolozky 8525 40 99 obsahuje pouze pojem ,ostatni“. Tato
podpolozka tedy zahrnuje vSechny kamkordéry s vyjimkou téch, které umoznuji
»pouze zdznam zvuku a obrazu snimanych televizni kamerou” (funkce DV-out) a jsou
zarazeny v podpolozce 8525 40 91. To vedlo Komisi k tomu, aby v ramci vysvétlivek
ke KN vylozila obsah podpolozky 8525 40 99. Uvedené vysvétlivky od 15. zari 1998
uvadély, ze podpolozka 8525 40 99 zahrnuje ty kamkordéry, které disponuji funkci
DV-in i funkci DV-out. Dne 6. ¢ervence 2001 zménila Komise vysvétlivky ke KN
znovu s upfesnénim, ze podpolozka ¢25 40 99 zahrnuje rovnéz kamkordéry vybavené
funkci DV-in, aniz by tato funkce byla aktivni v okamziku procleni.

Je nutno konstatovat, ze vzhledem ke znéni podpolozek 8525 40 91 a 8525 40 99 jsou
vysvétlivky ke KN vztahujici se k posledné uvedené podpolozce v souladu s ustanove-
nimi KN a neméni jeji dosah.

Ze vsech téchto avah vyplyvd, ze na druhou otazku je tieba odpovédét, ze vysvétlivky
ke KN vztahujici se k podpolozce 8525 40 99, zverejnéné dne 6. Cervence 2001 a dne
23. fijna 2002, maji vykladovy charakter a nejsou pravné zavazné. Jsou v souladu se
znénim KN a neméni jeji dosah. Z toho vyplyv4, ze prijeti nového natizeni o sazebnim
zarazeni nebylo nutné.
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K nakladum rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni md, pokud jde o Ucastniky ptivodniho fizeni, povahu
incidenc¢niho fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem,
je k rozhodnuti o ndkladech fizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlo-
zenim jinych vyjaddfeni Soudnimu dvoru nez vyjadfeni uvedenych dcastnik fizeni se
nenahrazuji.

Z téchto divod Soudni dvir (sedmy sendt) rozhodl takto:

1) Kamkordér miize byt zarazen do podpolozky 8525 40 99 kombinované
nomenklatury uvedené v priloze I narizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne
23. cervence 1987 o celni a statistické nomenklature a o spolecném celnim
sazebniku, ve znéni narizeni Komise (ES) ¢. 2261/98 ze dne 26. fijna 1998,
narizeni Komise (ES) ¢. 2204/1999 ze dne 12. fijna 1999, nafizeni Komise
(ES) ¢. 2388/2000 ze dne 13. fijna 2000 a nafizeni Komise (ES) ¢. 2031/2001
ze dne 6. srpna 2001, pouze tehdy, pokud je funkce zaznamu obrazu a zvuku
pochiazejicich z jinych zdroji nez z integrované kamery nebo mikro-
fonu aktivni v okamziku procleni nebo pokud, i kdyz vyrobce nezamyslel
upozornit na tento charakteristicky znak, uvedena funkce mize byt aktivo-
vana nasledné po tomto okamziku snadnou manipulaci pristroje uzivatelem
nedisponujicim zvlastnimi schopnostmi, aniz by doslo ke zméné hardwaru
kamkordéru. V pripadé nasledné aktivace je rovnéz nezbytné, poté, co byla
provedena aktivace, jednak aby kamkordér fungoval obdobné jako jiny
kamkordér, jehoz funkce zaznamu obrazu a zvuku pochazejicich z jinych
zdrojti nez z integrované kamery nebo mikrofonu je aktivni v okamziku proc-
leni, a jednak aby fungoval samostatné. Existenci téchto podminek musi byt
mozno oveérit v okamziku procleni. Vnitrostatnimu soudu prislusi posoudit,
zda jsou tyto podminky splnény. Pokud tyto podminky nejsou splnény, tento
kamkordér musi byt zarazen do podpolozky 8525 40 91 této kombinované
nomenklatury.
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2) Vysvétlivky k uvedené kombinované nomenklature vztahujici se k podpo-
lozce 8525 40 99, zverejnéné dne 6. cervence 2001 a dne 23. rijna 2002, maji
vykladovy charakter a nejsou pravné zavazné. Jsou v souladu se znénim
kombinované nomenklatury a neméni jeji dosah. Z toho vyplyva, ze prijeti
nového narizeni o sazebnim zarazeni nebylo nutné.

Podpisy.
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